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Instrukcja montazu

Domek ogrodowy z bali
ELVIS

szerokosc¢ 470 x dtugosc¢ 350 wysokosc¢ 268cm

Grubos¢ balika - 34 mm
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Producent ma prawo do wprowadzania zmian technicznych w produkcie.
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Instrukcja montazu

1. Informacje ogodine

== Szanowny kliencie,

Niezmiernie cieszymy sie, ze zdecydowate$ sie wybra¢ wtasnie nasz domek ogrodowy!
Przeczytaj uwaznie instrukcje montazu przed przystgpieniem do montazu domku! Unikniesz w
ten sposéb problemow i straty czasu.

Zalecenia:

> Az do catkowitego ukonczenia montazu, paczke z elementami sktadowymi domku ‘nalezy
przechowywaé w suchym miejscu, ale nie w bezposrednim kontakcie z ziemig, zabezpieczong przed
wplywem warunkéw atmosferycznych (wilgocig, stoncem, itd.). Nie przechowywac¢ paczki w
ogrzewanym pomieszczeniu!

» Przy wyborze miejsca na postawienie domku upewnij sie, ze domek nie bedzie narazony na
dziatania ekstremalnych warunkéw pogodowych (obszary silnych opadoéw $niegu — jego
nawiewania lub narazone na dziatanie wiatru); w przeciwnym razie — w razie braku mozliwosci
lepszej lokalizacji, nalezy przymocowa¢ domek (np. kotwami) do podtoza.

Gwarancja

Domek jest wykonany z drewna sSwierkowego wysokie] jakosci i dostarczonego w naturalnej
(nieimpregnowanej) formie. Jesli, pomimo naszej kontroli przed wysytka, uwazasz ze powiniene$
wnies¢ reklamacje, to przeslij wypetniong karte kontrolng i fakture zakupu do sprzedawcy.

Uwaga: Pamietaj by przechowywaé dokumentacje dolaczong do pakietu domku! Karta
kontrolna zawiera numer kontrolny doemku. Mozemy rozpatrzy¢ reklamacje jedynie wtedy gdy
przedstawisz sprzedawcy numer kontrolny domku.

Gwarancja nie obejmuje:

> Witasciwosci drewna jako materiatu naturalnego.

» Drewnianych elementéw juz pomalowanych (przetworzonych - przy pomocy srodka do impregnaciji
drewna).

> Drewnianych elementdéw zawierajgcych seki moggce wypasc¢ ktére nie stwarzajg zagrozenia dla
stabilnosci domku.

» Roznic odcieni drewna spowodowanych réznicami struktury drewna, ktére nie wptywaja na
trwatos$¢ drewna.

» Drewnianych elementéw zawierajgcych mate peknigecia/ szpary (spowodowane wyschnieciem),
ktore nie przechodza na wylot i nie wptywajg na strukture domku.

» Lekko skreconych (odksztatconych) drewnianych elementéw, ktére mogg jednak zostaé zamontowane.

» Desek dachowych i podtogowych ktére mogg mieé na swojej powierzchni jakie$ nie strugane
obszary, roznice w kolorze i ubytki.

» Reklamacji wynikajacych z niewtasciwego montazu domku lub domku zdeformowanego przez
osiadanie wskutek nieudolnie przygotowanego podtoza (przygotowania podstawy / wykonania
fundamentu).

» Reklamacji wynikajacych z wprowadzenia zmian w domku z wtasnej inicjatywy, takich jak zmiana
ksztattu elementéw drewnianych i drzwi / okien z powodu niewlasciwej obrobki drewna;
mocowania listew scalajgcych zbyt sztywno, oscieznic przykreconych do balikéw Sciennych, itp.

» W przypadku stwierdzenia uszkodzenia szyby 4mm zwracany jest koszt szyby wg cennika



lokalnego jednak nie wiecej niz 50zt/m2
Reklamacje wynikajace z gwarancji sg uwzgledniane w zakresie wymiany wadliwego materiatu.
Wszelkie inne roszczenie nie beda uwzgledniane!



Malowanie i konserwacja domku ogrodowego.

= Drewno jest materiatem naturalnym, rosngcym i przystosowujgcym sie¢ do warunkow

ll pogodowych. Duze i mate pekniecia, réznice w odcieniu koloru i jego zmiany, jak i
- zmiany w strukturze drewna nie sg btedami w jego obrébce ale wynikiem przyrostu i
wiadciwos$ci drewna jako materiatu naturalnego.

Niezaimpregnowane drewno (z wyjgtkiem belek fundamentowych (legaréw)) za niedtugo staje sie
szare i moze barwi¢ sie na niebiesko i zaczg¢ plesniec. By ochroni¢ drewniane elementy twojego
domku przed tym procesem, musisz natychmiast poddac¢ je impregnacji za pomocg srodka do

konserwacji drewna.

Zaleca sie pokrycie desek podtogowych bezbarwnym srodkiem do impregnacji drewna, zwtaszcza
ich strony spodniej do ktérych nie bedziesz juz mie¢ dostepu po zmontowaniu domku. Zapobiegnie

to przenikaniu wilgoci.

Zdecydowanie zaleca sie Bwniez poddac lkonserwacji Srodkiem impregnujgcym drzwii okna,
zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz! W przeciwnym razie drzwi i okna mogg ulega¢ wypaczeniu.

Po zakonczeniu montazu domku zaleca sie ostateczne wykonczenie przez malowanie impregnatem
chronigcym przed warunkami pogodowymi co ochroni drewno przed wilgocig i dziataniem stohca.

Podczas malowania, uzywaj farb i narzedzi wysokiej jakosci, postepujac wg zaleceh producenta
krycia impregnatem i zachowania srodkéw bezpieczenstwa. Nigdy nie maluj powierzchni przy silnym
stoficu lub deszczowej pogodzie. Skonsultuj sie z fachowcem odnosnie farb odpowiednich dla

nieimpregnowanego drzewa iglastego i stosuj sie do zalecen producenta farby.

Po pomalowaniu trwatos¢ twojego domku ogrodowego ulegnie znacznemu wydtuzeniu. Zaleca sie
gruntowne sprawdzenie stanu domku co 6 miesiecy.

2. Przygotowanie do montazu

Narzedzia i przygotowanie komponentow

Do montazu domku ogrodowego bedziesz potrzebowacd:
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Porada: By unikng¢ poranienia drzazgami, zaleca sie bys$ uzywat podczas prac montazowych
odpowiednich rekawic ochronnych.



Przygotowanie komponentow:

Uporzadku;j komponenty  wg
planéw scian (patrz Specyfikacja
techniczna) i umies¢ je po
czterech stronach domku w
kolejnosci wynikajgcej z planow
montazu.

Uwaga: Nigdy nie ktadz
komponentéw bezposrednio na
trawie lub biotnistej powierzchni,
poniewaz ich pdzniejsze
oczyszczenie bedzie bardzo
trudne lub nawet niemozliwe!

Przygotowanie podtoza (Przygotowanie podstawy / Wykonanie fundamentu)

Dobre przygotowanie podioza jest najwazniejszym aspektem gwarantujgcym trwatos¢ i
bezpieczenstwo domku. Tylko catkowicie ©wne, z zachowaniem kgtow. prostych inosne podtoze
zapewni bezproblemowy montaz domku, jego stabilnos¢ a zwtaszcza dopasowanie drzwi. Z dobrze
przygotowanym podtozem twoj domek bedzie stat o wiele lat diuze;.

Podstawe (fundament) nalezy przygotowac tak by jej gérna krawedz wystawata co najmniej 5cm ponad
grunt. Jednoczesnie upewnij sie ze sg zachowane dostateczne szczeliny pod podtogg do wentylaciji.

Zalecamy nastepujgce opcje przygotowania podstawy (fundamentu):
e Ciggta lub punktowa podstawa

e Podstawa z duzych ptyt betonowych lub chodnikowych.

e Fundament z lanego betonu.

W razie zdecydowania sie na podstawe punktowg i z ptyt chodnikowych lub podobnego materiatu nalezy
najpierw dobrze utwardzi¢ podioze, mozna nawet zrobi¢ podsypke (z ttucznia, zwiru i piasku) - zwlaszcza
w razie stwierdzenia ze grunt jest podmokty, ktory nalezy dobrze utwardzi¢ za pomocg zageszczarki
mechanicznej lub recznego ubijaka - bo nawet najlepiej wykonana podstawa moze sie zaczag¢ zapadaé
na miekkim gruncie.

Podstawe (fundament) nalezy przygotowac tak by legary podtogowe bylty podparte z kazdej strony z
odstepami nie przekraczajgcymi 50 — 60cm.
Skonsultuj sie z fachowcem w tej sprawie lub zle¢ przygotowanie fundamentu firmie budowlane;j.

3 Montaz domku ogrodowego

Uwaga:

> W niektorych modelach znajdziesz tu dotgczong do ,paczki zdomem” jedng zapasowg deske
(najdtuzszg deske dachowg lub podtogowa).

» ,Paczka z domem” zawiera takze dotgczony dobijak mocujgcy (profil $cienny majgcy ok. 20-
30cm diugosci).



Rama podstawy (Legary podtogowe)

Rama podstawy domku musi by¢ catkowicie ptaska i wypoziomowana by zapewni¢ bezproblemowy
proces montazu.

Uwaga: Rézne domki mogg mieé rézne rozmieszczenia legarOw — patrz na rysunek

podstawy (w specyfikacji technicznej!)

Utéz zaimpregnowane legary podtogowe (belki podtogowe) na przygotowanej podstawie

(fundamencie) wg rysunku w rownych odstepach. Upewnij sie, ze legary sg utozone idealnie poziomo
i z zachowaniem kata prostego w stosunku do siebie przed ich potgczeniem przez skrecenie.

Porada: Zaleca sie umiesci¢ pomiedzy legarami podtogowymi a podstawg (fundamentem)
przeciwwilgociowg warstwe izolacyjna, ktéra bedzie chroni¢ domek przed przenikaniem wilgoci i
gniciem.

Porada: By zapewni¢ ochrone przed silnym wiatrem zaleca sie przymocowac legary podtogowe do
fundamentu (mozna do tego celu uzy¢ metalowych wkretéw, kotw, itp.). Materiatow tych nie ma w
dostarczonym zestawie!

Montaz legaréw podtogowych:

14x40

0 mm (D=19mm) /
5 mm (0=28-58mm] |
10 mm (D=70mm) |
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Sciany
Podczas montazu Scian, wazne jest by pamietacé ze:

> Baliki sg zawsze tgczone z pidrem zwréconym ku gorze!

» W razie koniecznosci uzywaj specjalnie wyprofilowanego dla balikow dobijaka mocujgcego i mtotka.
Nigdy bezposrednio nie uderzaj mtotkiem w piéro balika!

Montuj sciany wg zatgczonych planéw $cian (patrz Specyfikacja techniczna).

Najpierw utoz potdwki balikdw przedniej i tylnej Sciany w Pierwsza warstwa balikow:
wiadciwym miejscu i potgcz je Srubami z legarami - i
podtogowymi. Potem zamontuj baliki $cian bocznych.
Upewnij sie ze pierwsza warstwa balikdw wystaje

koncéwkami poza legary podtogowe: baliki muszg wystawac A=B
poza legary o jakie$s 3-5mm. Ochronisz w ten sposéb dom
przed wilgocig, umozliwiajgc swobodne sptywanie wody
deszczowej do gruntu.

Uwaga: Po zamocowaniu pierwszej warstwy balikow,
zmierz diugosci przekatne i — jesli to konieczne, zdemontuyj i A B
ponownie przykre¢ baliki. Tylko jesli dtugosci przekgtnych sg
zupetnie rowne, sg zachowane katy proste ramy podstawy -

mozna mocowac baliki do siebie. .



Kontynuuj montaz $cian przez mocne wciskanie balikow jeden na drugi. Jesli to konieczne uzywaj
dobijaka i miotka. Przy tej czynnosci nie zapomnij zacza¢ instalacji drzwi i okien. Powiniene$ zaczaé
instalacje drzwi po utozeniu 5 - 6 warstwy balikow.

Drzwi i okna s
Montaz oscieznicy
(Konieczny tylko w przypadku drzwi dwuskrzydtowych!):

Oscieznica (framuga):

> W przypadku drzwi L ]
dwuskrzydtowych, oscieznica
jest dostarczona w osobnych b O —— Jap—
cze$ciach w zwigzku z I I I R I | <] L :
wymaganiami transportu i e
musisz zaczg¢ od jej montazu. f ‘ ] 5 : ]
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> Aby to zrobi¢, utéz razem 4 j' |
czesci ramy i przykre¢ je do | '|
siebie. '

» Upewnij sie ze czes¢ ramy z fl l l I
| |

I ’

» W przypadku drzwi i

jednoskrzydiowych, ich rama b I
(oScieznica) i listwy sg

dostarczane juz zmontowane.

F="

gtebszym wycieciem jest
zamontowana na gorze. Boczne
czesci oscieznicy majg zawiasy i
sg swoim lustrzanym odbiciem.

» Listwy drzwiowe zaleca sig .
zamontowac pozniej. 5x90 ‘—‘

—o

Montaz drzwi:

OsScieznice  umiejscawia sie w
utworzonym otworze i wpycha sie na
site na najnizszy balik. W przypadku
drzwi dwuskrzydtowych, to listwy
umieszcza sie na zawiasach wiasnie
w tej chwili. Do otwierania i

zamykania drzwi, Zamontuj
oddzielnie ~zapakowany zamek i
klamke.

Montaz okna:

Kontynuuj montaz balikéw $ciennych az do osiggniecia wysokosci okna. Plany $cian (patrz
Specyfikacja techniczna) pokazujg jak wiele balikow trzeba utozy¢ pod montaz okna. Okno montuj
podobnie jak drzwi. A wiec — podobnie jak drzwi, wepchnij na site rame okienng z oknem w otwor pod
okno na najnizszy balik. Upewnij sie ze okno nie jest zamontowane odwrotnie (do géry nogami).

Porada: Ostatecznie upewnij sie, ze drzwi i okna otwierajg sie we wiasciwych kierunkach. Drzwi
zawsze powinny otwierac sie na zewnatrz. Okna rozwierno—uchylne (obrotowo-uchylne) otwierajg sie
do wewnatrz. Okna rozwierne (obrotowe) i zawieszane otwierajg sie na zewnatrz (klamka okienna jest
zamontowana od strony wewnetrznej).

Uwaga: Nie ma koniecznosci montowac drzwi i okna do balikéw sciennych! Jesli chcesz zrobi¢ w ten
sposOb, wystarczy ze zamocujesz je parg wkretdw w nizszg czes¢ ramy, poniewaz wysuszone baliki
$cienne zaczynajg osiadac.

Mozesz przeprowadzi¢ ostateczne korekty drzwi i okien w ciggu 2 — 3 tygodni po montazu
domku, kiedy drewno domku bedzie dostosowywa¢ sie do warunkéw pogodowych (wilgotnosci
powietrza) a jego baliki bedg ostatecznie dopasowywac sie do siebie.



Wierzchotek

W wiekszosci przypadkow, wierzchotek (irojkat — majgcy podstawe na gornych balikach sciennych a szczyt -
oparcie najwyzej potozonej krokwi) jest dostarczany jako jeden element (Uwaga: w niektorych opcjach
domkow, wierzchotek moze sktadac¢ sie z kilku czesci! W takim przypadku, czesci te trzeba zmontowac¢ razem
przed dalszg pracg). Po zamontowaniu ostatnich balikéw $ciennych, umie$¢ wierzchotki na przedniej i tylnej
Scianie i przymocuj je za pomocg wkretow.

Wierzchotki majg weciecia dla krokwi.

Krokwie rowniez majg odpowiednie )

wciecia, zapewniajgce ze  wiezba MontaZz krokwi:

dachowa jest umocowana pewnie i we 4,5x70
whadciwym miejscu.

Teraz umiesé krokwie w odpowiadajgcych

im wcieciach w wierzchotkach.
2,5x50

Upewnij sie ze najwyzszy balik scienny, .
wierzcholki i krokwie s3 wypoziomowane  RBX-X e Ny
wzgledem siebie. Po dopasowaniu krokwi = = -
przykrec¢ je do wierzchotkéw od gory.

Pos.PRx 4

Uwaga: Jesli baliki $cienne nie sg wtasciwie docisniete do siebie nie pozostawiajgc szpar, to najwyzsze
baliki $cienne mogg nie byé na tym samym poziomie odnosnie wierzchotkow. W takim przypadku
powinienes$ postukac¢ baliki scienne w dot tyle ile to konieczne lub umiesci¢ wierzchotek lub balik sciany
bocznej nieco nizej.

Dach

Przed montazem desek dachowych upewnij sie.ze domek jest doktadnie wypoziomowany. Uzyj poziomicy
do sprawdzenia wypoziomowania Scian.

Uwaga: Podczas ktadzenia dachu uzywaj stabilnej drabiny. Nie stawaj na dachu poniewaz jego struktura
nadaje sie do utrzymania tylko réwnomiernego obcigzenia (jak $nieg) a nie duzego obcigzenia punktowego!

Rozpocznij montaz desek dachowych od przedniej krawedzi dachu. Postukaj lekko w deski i przytwierdz
je gwozdziami od goéry i dotu do krokwi i najwyzszego balika $ciennego.

Uwaga: Nie dociskaj desek dachowych do siebie zbyt mocno — unikniesz przez to pézniejszego
wybrzuszenia powodowanego wilgocig! Pozostaw pomiedzy deskami odstepy ok. 1mm pozwalajgce na
pecznienie drewna pod wptywem wilgoci.

e Podczas catego procesu montazu desek dachowych upewnij sie ze krokwie i boki desek
okapowych rozciggajg sie w takiej samej odlegtosci. Sprawdz to za pomocg miarki lub bocznej
listwy czotowej ktdrg mozesz zamocowac w celu sprawdzenia.

o Deski dachowe muszg by¢ réwne z kornicami krokwi na przedzie i z tytu. W razie konieczno$ci, przytnij
pitg ostatnie deski dachowe tak wasko by byty rowne z koncami krokwi.



Po zamocowaniu desek dachowych, trzeba Montaz listew dachowych:
zamocowac pokrycie z papy dachowej i listwy dachowe YPapp-x
dociskajgce pape. 2016

Tabela z lista elementéw pokazuje czy materiat na
pokrycie dachu i listwy sg dotaczone do opcji tego
domku!

Najpierw przykre¢ wzmocnienie krawedzi dachu i

krawedzie czotowe (okapowe) pod koncami desek
dachowych. Potem zamocuj materiat pokrycia dachu. EaEx-x -~

REx-x

\.3,5x40

Materiat (papa dachowa) na pokrycie dachu (Niektére opcje domkow nie majg tego w zestawie!)

Przytnij pape dachowg zgodnie z wymiarem dtugosci dachu w odpowiednie kawatki i zacznij mocowac
je réwnolegle do dolnej krawedzi dachu, posuwajgc sie w kierunku szczytu i kladac paski papy od
Sciany tylnej do przedniej. Papa powinna rozciggac¢ sie ok. 2- 4cm od krawedzi. Pape mocuj do desek
dachowych za pomocag dostarczonych w pakiecie gwozdzi do papy dachowej z zachowaniem ok.
15cm odstepow. Upewnij sie, ze paski papy zachodzg na siebie ,na zaktadke” co najmniej 10cm.

Montaz wiatrownic i desek oktadzinowych:

WBx-x
3,5x40
Po zamocowaniu materialu na pokrycie dachu, YPapp-x
przymocuj wiatrownice (deski czotowe) do dachu RBx-x _ T,
J deski oktadzinowe do krokwi i gornych balikow \ \ ‘  3,5%40
sciennych. _ _ \ yy
| [~ [= [= [ [ l__f—g
__ L
A
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FaBx-x
Podtoga

Tylko gdy domek ma juz kompletne poszycie mozesz zaczgé montowac deski podtogowe -
unikniesz w ten sposo6b niepotrzebnych smug na podtodze.

Utoz deski podtogowe na ramie podstawnej, dobij je lekko do siebie i przybij gwozdziami do legaréw
podtogowych. W razie koniecznosci, przytnij ostatnia deske podtogowg do odpowiedniej szerokosci.

Koncowg operacjg jest montaz podtogowych listew obrzeznych by przykryé przestrzenie pomiedzy
deskami podtogowymi a $cianami. W razie koniecznosci przytnij podtogowe listwy obrzezne do
odpowiedniej dtugosci (listwy obrzezne sg dotgczane do niektérych domkéw).

Uwaga: W zaleznosci od miejscowej wilgotnosci powietrza, deski podtogowe mogg pecznieé lub
zmniejszac sie. Jesli deski podtogowe sg bardzo wysuszone podczas gdy klimat jest wilgotny to bedg
tatwo chtong¢ wilgo¢.



W razie takiej sytuacji deski podiogowe nie powinny by¢ dopasowywane do siebie bardzo scisle by
unikng¢ prawdopodobnego wybrzuszenia. Dlatego zostaw troche miejsca (1-2mm) pomiedzy deskami
podtogowymi co pozwoli na pecznienie drewna bez wybrzuszenia. Jednak jesli klimat jest ciepty i
suchy, to mozesz montowa¢ deski scisle do siebie, poniewaz mogg wysuszy¢ sie jeszcze bardziej i
moga pojawic sie szpary pomiedzy nimi.

Listwy scalajgce — zabezpieczajace konstrukcje domku przed silnym wiatrem (Nie sg dotgczone
do niektérych zestawéw domkow!)

Listwy scalajace przymocuj (0 ile sa  \iontay listew scalajacych:
w zestawie) do wewnetrznych stron

Scian z przodu (2 sztuki) i z tytu (2 ca 100mm
sztuki) za pomocg zawartych w Pl . B — -
zestawie $rub. Uprzednio nalezy *'=-€° |
porobi¢c w balikach otwory przez — /= S—— |
przewiercenie. Utrzymaj odlegtosci 7| it
wskazane na rysunku by nie byto (| || -
probleméw z powodu pecznienia 1! 1 ' N
drewna lub jego kurczenia sie przez ' ‘
wyschniecie. CHO |

Y
|
|
LI
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Porada: Upewnij sie ze listwy
scalajgce sg przymocowane do balika
wierzchotka u gory i ponizej — przez
srodek pierwszej warstwy balikow
sciennych. W razie  koniecznosci
skré¢ gorne konce listew scalajgcych.
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Nie przykrecaj srub zbyt mocno gdyz =B=== " —————————————————
drewno moze pecznie¢ Ilub sie ' :
kurczyc.

! Pos. StBx-x  /



Poniewaz konstrukcja domku stabilizuje sie, powinienes dostosowaé mocowania tak by baliki
Scienne tez mogly sie ustabilizowac.

Porady ogélne:

Problem:
Przyczyna:

Rozwigzanie problemu:

Szpary pojawiajgce sie pomiedzy balikami $ciennymi.

Do domku przymocowane sg dodatkowe elementy ktére nie pozwalajg
drewnu na pecznienie/ kurczenie sie.

Jesli drzwi / okna sg przymocowane do balikow $ciennych za pomoca
wkretéw/ gwozdzi to usun te wkrety/ gwozdzie;

Jesli listwa scalajgca jest przykrecona zbyt mocno, poluzuj mocowania.
Jesli rynny (do wody deszczowej) sg zamocowane na scianie poluzuj ich
mocowania.

Problem:

Przyczyna:

Rozwigzanie problemu:

Przyczyna:

Rozwigzanie problemu:

Drzwi i okna zaczynaja sie nie domykaé — zawadzac o siebie
krawedziami lub klinowac sie przy zamykaniu i otwieraniu.

Domek / podstawa domku osiadta.

Sprawdz czy drzwi sg wypoziomowane. Wypoziomuj legary podtogowe i
Sciany.

Drzwi i okna zaczynajag pecznie¢ z powodu wilgoci.
Dostosuj potozenie zawias6w drzwiowych i okiennych;.w razie
koniecznosci ohebluj drzwi i okna by staty sie wezsze.

( Zyczymy ci petnego sukcesu przy montazu domku
& ) ogrodowego | duzo radosci z jego uzytkowania przez wiele

lat!




s | Wymi .
Poz. Specyfikacja - lista elementéw !:tsuck p};gqfliﬁjry D+(urgrc:13)c
(mm)

001 & i y L o 1| 34x8T | 4700
002 & o ! e 5 % | 3xtlh | 4700
011 o 1| 34x57 | 940
012 — M 1| 36x57 940
013 2N 1| 36x57 360
014 O 16 | 3416 | 940
015 — 15 [ 36x1e | 940
016 - 5| 3bxile | 360
017 — e 5 1] 3bxMe | 2140
018 & e 0 39 | 34xMh | 3500
019 E—" 17| 36x16 | 1100
020 e 1| 36x1h | 1300
021 N 1 o 2 | 3bxtth | 3900
022 | | — 2y e o 1] 3bxMe | 4100
023 R w 5 1| 34xi4 | 4100
0262 | o 2 w o 1| 34x88 | 4100
024b| o =y i > 1] 34x88 | 4100
025 Ay nt o 1] 3bxth | 3700
0 | | ki o 1| 3bxtth | 4100

0

- 007
Wi-1 B /‘“/ — 005 1
d;l/ w 003
4697
010
“ 007
W2-1 B T % s 1
@/ o 003

4697

AR1 Fundament 7 45x70 4490
Ptatew-balik stanowigcy podparcie dla krokwi
PRI | /2 it 3| Lhx1L0 | 4100
Ptatew-balik stanowigcy podparcie dla krokwi

PR?2 - 0 E7E)) lo)n 1 LLx140 4100
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Poz. Specyfikacja - lista elementéw E:téuék V\Q;?fiila:y Dl(urgr?qé)é
(mm)
060 Deska podiogowa e 511 89x19 | 3227
070 Deska dachowa - 47 89x19 3250
0 Deska dachowa - 41 89x19 2090
120 Element szczytowy w ksztatcie rombu <> 2 19x140 300
090 Deska wzmacniajgca P 2 16x95 4100
100 Plyta czolowa (falista) % 2| text20 | 2130
101 Ptyta czotowa (falista) % 2 16x120 3290
130 Listwa podtogowa 7% 1 19x19 3232
080 Deska wzmacniajgca krawedz dachu m 2 32x40 4100
156 Listwa 1 19x35 840
157 Listwa _ 1 19x35 1620
140 Listwa scalajac_a - zab_ezpieczajaca konstrukcje = ) 25x45 1880
domku przed silnym wiatrem
i domka prasd Simymwitrom - 2| s | 2000
300 Pudetko z zestawem mocujgcym @ 1
Sruba mocujgca 8M x 60mm m 8
Zamek cylindryczny m i
Okucia (szyld) klamki i zamka do drzwi # 2
Uchwyt zawiasu Q 1
Gwozdz 1,4 x 40mm - 50
Gwozdz 2,5 x 50mm ; 800
Nakretka do sruby mocujgcej 8mm @ 8
Wkret 2,5 x 16mm Po— 7
Wkret 3,5 x 40mm P—— 80
Wkret 3 x 20mm Po— 24
Wkret 4,5 x 70mm E 20
6 -@- | Oznaczenie modelu LUISE Strona 2/3




<« | Wymiary >
Poz. Specyfikacja - lista elementéw ggtsuck profilu Dl(urgr(:]s)c
(mm)
Wkret 5 x 90mm = A
Podktadka pod nakretke do $ruby mocujgcej 8 x 22mm @ 8
Klamka okienna z okuciem B: 1
TA-344 Okno 1290 x 990 1
IT
1 1 e | e
=
[
TU-3451 Drzwi 1610 x 1820 1
q 1 1
| =
[
I I I 3
U-3461 Drzwi 835 x 1710 1
I I
b
y |
b
I
= ‘@‘ Oznaczenie modelu LUISE Strona 3/3
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